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ALTER fondée en 1982, est une société fran-
çaise, de création, fabrication et vente de lumi-
naires pour le monde tertiaire.

Elle est intégrée depuis 2002 au groupe euro-
péen ETAP Lighting. 

Ses produits, très performants, sont une réponse
architecturale au travers d’une lumière douce
issue de l’indirect. Les modèles sont de type :
encastrés, plafonniers, appliques, suspensions et
lampadaires… 
une collection Softlights.

En complément à cette série standard, notre
société est connue pour sa capacité à répondre
à des demandes spécifiques ou sur-mesure.

NNoouuss  vvoouuss  aaccccuueeiilllloonnss  ddaannss  nnoottrree  sshhooww
rroooomm  eenn  nnooss  bbuurreeaauuxx  ssiittuuééss  eenn  rrééggiioonn
PPaarriissiieennnnee..

DDuu  lluunnddii  aauu  vveennddrreeddii  ddee  99    àà  1177  hheeuurreess
oouu  ssuurr  rreennddeezz--vvoouuss..

ALTER is a French company which was founded
in 1982 and which designs, manufactures and
sells luminaires into the professional specifica-
tion market.

It joined the ETAP Lighting European group in
2002.

ALTER offers a wide range of high-performance
products which provide the architect and speci-
fier with the tools to provide a soft light from
indirect sources .Its Softlight range includes
recessed  , surface mounted, wall, suspended
and floor standing luminaires. 

In addition to standard Softlights, ALTER is
experienced in designing and delivering luminai-
res to meet the client and designers’ specific
needs.

WWee  wwoouulldd  bbee  ggllaadd  ttoo  wweellccoommee  yyoouu  iinn
oouurr  sshhooww  rroooomm  aanndd  ooffffiicceess,,  wwhhiicchh  aarree
llooccaatteedd  nneeaarr  PPaarriiss  aanndd  aarree  ooppeenn  MMoonnddaayy
ttoo  FFrriiddaayy  ffrroomm  0099..0000  aamm  ttoo  0055..0000  ppmm  oorr
bbyy  aappppooiinnttmmeenntt..



Pliage

2 perforations

GAMME VETITA
E n c a s t r é s  p l a f o n d  à  d é c o u p e r  e t  m o d u l e  6 0 0  x  6 0 0

R e c e s s e d  l u m i n a i r e  p l a s t e r b o a r d  c e i l i n g  a n d  m o d u l e  6 0 0  x  6 0 0

Le corps humain réagit de manière significative à l’intensité lumineuse et à sa
couleur. La possibilité de faire varier chaque lampe individuellement, grâce à une
télécommande ou à une programmation cyclique, confére à vos espaces de travail
un environnement polyvalent et motivant. Le traitement de surface du verre et la
disposition des lampes restituent en sous-face de la dalle une lumière 
parfaitement uniforme.

The human body significantly reacts to luminous intensity and colour.
The possibility to make each lamp individually vary thanks to a remote control or
a cyclical programming offers to your work areas a polyvalent and motivating
environment. The treatment of the glass surface and the lamp layout reproduce on
the underside of the glass a perfectly regular light.
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Ambiance RVB (Rouge Vert Bleu)
RGB lighting effects (Red Green Blue) 

Ambiance BC/BF (Blanc Chaud / Blanc Froid)
BC/BF lighting effects warm white/cold white.

IP 20 - Classe 1 - 960°C

lampe TCL 14W

Fixation:
Ossature apparente
Tés de 15 ou 24 mm

Nombre d’appareils
dépendant du relais : 
Maximun 8 en RVB et
12 en BC/BF.
Distance entre deux
appareils maximun 
300 mm

Conditionnement:
Poids: 12 Kgs
Dimensions: 640 x 640 x 190 mm

cadre d’adaptation
pour plafond staff

4 tiges filetées diam. 6 mm
Entraxe: 500 x 500 mm

DALLE 600-914 RVB
DALLE 600-614 BC/BF


